
IVA INCLUÍDO À TAXA EM VIGOR | VAT INCLUDED

A NOSSA CONTA INCLUI UMA TAXA DE SERVIÇO SUGERIDA DE 10%
OUR BILL INCLUDES A 10% SUGGESTED SERVICE CHARGE

CAMARÃO À GUILHO                                             14€
BOLO DO CACO TOSTADO COM MANTEIGA DE ALHO
SHRIMP À LA GUILHO
BOLO DO CACO TOASTED WITH GARLIC BUTTER

ASINHAS DE FRANGO                  10€
MOLHO BARBECUE OU PICANTE
CHICKEN WINGS
BARBEQUE OR SPICY SAUCE 

ANÉIS CALAMARES FRITOS                                   8€
MAIONESE DE ALHO
DEEP FRIED CALAMARI RINGS
GARLIC MAYONNAISE

BATATA FRITA COM QUEIJO        5,5€                            
QUEIJO CHEDDAR DERRETIDO, BACON CROCANTE
FRIES WITH CHEESE                                                                             
MELTED CHEDDAR CHEESE, CRISPY BACON

PORÇÃO DE BATATA FRITA                      4,5€                            
MAIONESE AROMATIZADA COM TRUFA
PORTION OF FRIES                                                                             
MAYONNAISE AROMATIZED WITH TRUFFLE

SOPA DE TOMATE E CEBOLA                                  7€                                        
OVO DE CODORNIZ ESCALFADO
TOMATO & ONION SOUP                                                        
POACHED QUAIL EGG

AVELUDADO DE LEGUMES                  6€                                        
PREPARADO COM LEGUMES FRESCOS DA ÉPOCA
VEGETABLES SOUP                                                               
MADE WITH FRESH VEGETABLES OF THE SEASON

BOLO DO CACO 3€                 
TOSTADO COM MANTEIGA DE ALHO
“BOLO DO CACO”
TOASTED WITH GARLIC BUTTER

TOSTA ABERTA DE SALMÃO FUMADO           14€

QUEIJO CREME, ABACATE
OPEN SMOKED SALMON TOAST
CREAM CHEESE, AVOCADO

HAMBURGUER DE VACA                  13€
BACON, QUEIJO CHEDDAR, CEBOLA CARAMELIZADA                  
BEEF BURGER
BACON, CHEDDAR CHEESE, CARAMELIZED ONION

SANDES DE ESPADA                13€
BOLO DO CACO, ALFACE, TOMATE, MANTEIGA DE ALHO
SCABBARDFISH SANDWICH
BOLO DO CACO, LETTUCE, TOMATO, GARLIC BUTTER

WRAP DE FRANGO                 12€
ABACAXI GRELHADO, ALFACE, TOMATE, MAIONESE DE LIMA 
CHICKEN WRAP
GRILLED PINEAPPLE, LETTUCE, TOMATO, LIME MAYONNAISE

PREGO MADEIRENSE                                           12€
BOLO DO CACO, ALFACE, TOMATE, BACON, OVO,                  
QUEIJO, FIAMBRE, MANTEIGA DE ALHO
MADEIRAN STEAK SANDWICH
BOLO DO CACO, LETTUCE, TOMATO, BACON, EGG,                
CHEESE, HAM, GARLIC BUTTER

TOSTA ABERTA VEGETARIANA    12€
QUEIJO CREME, ABACATE, SEMENTES CHIA, 
OVO ESCALFADO
OPEN VEGETARIAN TOAST
CREAM CHEESE, AVOCADO, CHIA SEEDS, POACHED EGG

TOSTA DE ATUM                                                      9,5€
CEBOLA, OVO, MAIONESE DE ERVAS
TOASTED TUNA SANDWICH
ONION, EGG, HERBS MAYONNAISE

SALADA DE CAMARÃO                 13€
ALFACE, ABACAXI, TOMATE CHERRY, MOLHO COCKTAIL
SHRIMP SALAD
LETTUCE, PINEAPPLE, CHERRY TOMATO, COCKTAIL SAUCE

SALADA CEASAR FRANGO                13€                                                
ALFACE, PARMESÃO, CROUTONS, OVO, 
MOLHO CEASAR
CHICKEN CAESAR SALAD
CHICKEN, LETTUCE, PARMESAN, CROUNTONS, 
CAESAR SAUCE

SALADA GREGA                 11€
QUEIJO FETA, ALFACE, TOMATE CHERRY, CEBOLA, 
PEPINO, PIMENTÃO VERMELHO, AZEITONAS, MOLHO VINAGRETA
GREEK SALAD
FETA CHEESE, LETTUCE, CHERRY TOMATO, ONION, CUCUMBER,
RED PEPPERS, OLIVES, VINNAIGRETTE SAUCE

SERVIDAS COM BATATA FRITA | SERVED WITH FRIES
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O NOSSO BITOQUE DE NOVILHO 18€
SALADA VERDE, BATATA SALTEADA EM CEBOLA E BACON,                             
OVO ESTRELADO, MOLHO DE MOSTARDA
OUR BEEF “BITOQUE”
GREEN SALAD, POTATOES SAUTÉED WITH ONION & BACON,
FRIED EGG, MUSTARD SAUCE

FILETE DE ESPADA PANADO                              18€
LEGUMES DA ESTAÇÃO, MOLHO DE MARACUJÁ,
BATATA COZIDA, MEL DE CANA
PAN FRIED BREADED SCABBARDFISH FILET
SEASONAL VEGETABLES, PASSION FRUIT SAUCE, 
BOILED POTATOES, SUGAR CANE HONEY

FILETE DE DOURADA NA GRELHA                    16€
LEGUMES DA ESTAÇÃO, COENTROS,
BATATAS SALTEADAS EM AZEITE DE ALHO 
GRILLED SEA BREAM FILET
SEASONAL VEGETABLES, CORIANDER,
POTATOES SAUTÉED WITH GARLIC INFUSED OLIVE OIL

MEXILHÕES À ESPANHOLA                               15€
BATATA FRITA, BOLO DO CACO COM MANTEIGA DE ALHO
MUSSELS “SPANISH” STYLE
FRIES, BOLO DO CACO WITH GARLIC BUTTER

ESCALOPES FRANGO GRELHADOS 14€
LEGUMES, BATATA FRITA, MOLHO DE VINHO MADEIRA
GRILLED CHICKEN ESCALOPES
VEGETABLES, FRIES, MADEIRA WINE SAUCE

FISH & CHIPS                                                          13€
MOLHO DE ALHO FRITO
FISH & CHIPS
FRIED GARLIC SAUCE

TORTELLONI RICOTA E ESPINAFRES                 13€
MOLHO DE TOMATE, QUEIJO PARMESÃO
RICOTTA CHEESE AND SPINACH TORTELLONI
TOMATO SAUCE, PARMESAN CHEESE

ESPARGUETE                                                         11€
ESTILO BOLONHESA
SPAGHETTI
BOLOGNESE STYLE

SALADA DE QUINOA REAL                                   12€
TOMATE, ABACATE, COENTROS
ROYAL QUINOA SALAD
TOMATO, AVOCADO, CORIANDER

SALADA DE COUS COUS                                 12€
FEIJÃO EDAMAME, TOMATE, CEBOLA, 
AZEITE DE ERVAS FINAS
COUS COUS SALAD
EDAMAME BEANS, TOMATO, ONION,                                                                            
FINE HERBS INFUSED OLIVE OIL

PETIT GÂTEAU CHOCOLATE         9€
CROCANTE DE AMÊNDOA, GELADO DE BAUNILHA
CHOCOLATE FOUNDANT
CRISPY ALMOND, VANILLA ICE CREAM

TARTE DE MAÇÃ       8€
SERVIDA QUENTE, GELADO DE BAUNILHA,
MOLHO DE CANELA
APPLE TART
SERVED HOT, VANILLA ICE CREAM
CINNAMON SAUCE

PUDIM DE OVOS E CARAMELO                           7€
NOZ DE CHANTILLY                                                                                     
EGGS AND CARAMEL PUDDING
DROP OF WHIPPED CREAM

PRATO DE FRUTA LAMINADA      7€
SELEÇÃO DE FRUTAS SAZONAIS
SLICED FRUIT PLATTER
SELECTION OF SEASONAL FRUITS

SELEÇÃO DE GELADOS                                  5€
2 BOLAS À ESCOLHA, NOZES CARAMELIZADAS
ICE CREAM SELECTION
2 SCOPPS OF YOUR CHOICE, CARAMELIZED NUTS



ALERGÉNIOS | ALLERGEENS

Certas comidas e bebidas podem contar com um ou mais dos 14 

alergénios designados pelo regulamento (EU) nº 1169/2011. Se é 

afetado por algum ou alguns, por favor informe a nossa Equipa antes de 

encomendar ou peça mais informações. Não podemos garantir a 

exclusão de alergénios em todas as comidas e bebidas. Certain dishes or 

drinks may contain one or more of the 14 allergens designated by the 

EU regulation nº 1169/2011. If you are affected by one or more of the 

allergens, please inform our team or ask additional information before 

placing your order. We cannot guarantee the total exclusion of 

allergens in all the dishes and beverages.

Os peixes que se destinam a consumir crus ou quase crus foram 

previamente tratados, em conformidade com as disposições do 

regulamento (CE) 853/2004, anexo III, Secção VIII, capítulo 3, 

parágrafo D, ponto 3.

Fish intended to be eaten raw or almost raw have been treated 

beforehand, in compliance with the provisions of EU regulation 

853/2004, annex III, section VIII, chapter 3, paragraph D, point 3.

ENXOFRES E SULFITOS

SULFIDE AND SULFUR
MOLUSCOS

MOLLUSCS

OVOS

EGGS

CRUSTÁCEOS

CRUSTACEANS

AMENDOIM

PEANUTS

PEIXE

FISH

SÉSAMO

SESAME

SOJA

SOY

FRUTOS CASCA RIJA

NUTSMOSTARDA

MUSTARD

GLÚTEN

GLUTEN

MILK

LEITE

PAGAMENTO | PAYMENT

Pagamentos nos restaurantes, bares ou spa, apenas aceitamos cartões de 

crédito/débito, ou débito direto ao quarto. Pagamentos em dinheiro 

apenas aceites na receção do hotel. 

For payments at the restaurants,  bars or spa, we only accept credit/debit 

card, or direct debit to the room. Cash payments are only accepted at the 

hotel reception.

TREMOÇOS

LUPINE

AIPO

CELERY
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